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Codes Défauts Default

112 Fuite d'huile Leakage

113 Pas de gaz No gaz pressure

121 Attache supérieure cassée Upper mount broken

122 Attache inférieure cassée Lower mount broken

123 Dégagement du silent bloc supérieur Upper mount bushing walk out
124 Dégagement du silent bloc inférieur Lower mount bushing walk out
125 Equipements manquants No mounting kit

126 Equipements incorrects Wrong mounting kit

127 Attache non conforme Mount Issue

130 Bruit Noise

141 Trop dur Too hard

142 Trop faible Too soft

145 Inopérant Inefficient

150 Dimensions Dimensions

160 Controéle technique Technical check

191 Oxydation Oxidation

195 Rupture d'un composant Part broken

196 Tige cassée Piston rod damaged

197 Autre cas Other reasons

198 Tige bloquée Piston rod blocked

199 Erreur de conditionnement Not the good P/N in the box




Defecto

Perdida de aceite

Perdida de gas

Fijacion superior rota

Fijacion inferior rota

Silent bloc superior desenganchado
Silent bloc inferior desenganchado
Falta de equipamiento
Equipamiento incorrecto

Defectos de fijacion

Ruido

Demasiado duro

Demasiado debil

Inoperante

Dimensiones

Esparrago roto
Otras razones



